LOCK-N-LOAD COMPARATOR INSERT - 6MM BULLET COMPARATOR
INSERT

The Stoney Point Chamber-All Bullet Comparator body attaches to the blade of
your caliper with a small thumbscrew and utilizes inserts for each caliber. The
design of this tool allows proper alignment when used with the stoney Point -
Chamber-All OAL gauge (offset position), or it can be used in a conventional

centerline method. Inserts are sold separately, or the tool can be purchaed with

six inserts as a kit. The body can also be used with to hold the Stoney Point i

headspace gage inserts.

Attributes

Name: 6MM BULLET COMPARATOR INSERT
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 749000518

Mfr. No.: 324

Caliber: 243/6 mm (.243)

Delivery weight: 0.032kg

Shipping height: 15mm

Shipping width: 41mm

Shipping length: 76mm

UPC: 090255704167

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den HORNADY LOCKNLOAD
COMPARATOR INSERT

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des HORNADY LOCKNLOAD COMPARATOR INSERT fur 6mm
Geschosse. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen bei der prazisen Messung lhrer Munition zu helfen. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

®* Verwenden Sie das Produkt nur gemal den Anweisungen in dieser Anleitung.

® [agern Sie das Produkt an einem trockenen, kiihlen Ort, fern von Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich lber Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie den Comparator Insert nur mit einem geeigneten Messschieber.

® Achten Sie darauf, dass der Comparator Insert sicher am Messschieber befestigt ist, bevor Sie Messungen
durchfihren.

®* Vermeiden Sie es, berméafRigen Druck auf den Comparator Insert auszuiiben, um Beschédigungen zu
vermeiden.

® Verwenden Sie die Einsatze nur fir die vorgesehenen Kaliber, um genaue Messungen zu gewdhrleisten.

® Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen, wahrend Sie das Produkt verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation des Comparator Inserts:

* Befestigen Sie den Comparator Insert mit der kleinen Daumenschraube an der Klinge lhres
Messschiebers.
® Stellen Sie sicher, dass der Insert fest sitzt, um genaue Messungen zu gewahrleisten.

2. Verwendung des Comparator Inserts:

®* Verwenden Sie das Design des Tools, um eine korrekte Ausrichtung mit dem Stoney Point ChamberAll
OALMessgeréat zu erreichen.

® Alternativ kann der Comparator Insert auch in einer herkdmmlichen MittelachseMethode eingesetzt
werden.

® Fihren Sie Ihre Messungen gemal den spezifischen Anforderungen Ihres Kalibers durch.

3. Einsitze:
® Beachten Sie, dass die Einsatze separat verkauft werden oder das Werkzeug mit sechs Einsétzen als

Set erworben werden kann.
* Verwenden Sie die Einséatze nur fir die entsprechenden Kaliber.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Elektronik und
Metallabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie finden die Kontaktdaten auf der Verpackung oder der

Website des Herstellers.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den HORNADY LOCKNLOAD COMPARATOR INSERT entschieden haben. Wir
winschen lhnen viel Erfolg bei Ihren Messungen!



LOCKNLOAD COMPARATOR INSERT 6MM BULLET
COMPARATOR INSERT Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the LOCKNLOAD COMPARATOR INSERT 6MM BULLET COMPARATOR INSERT. This
product is designed to assist in the precise measurement of bullet lengths and cartridge overall lengths. To ensure
safe and effective use of this tool, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the comparator insert and all associated tools out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the comparator for any signs of damage or wear before use.

Do not use the comparator insert if it appears damaged or malfunctioning.

Always use the comparator insert in a safe and controlled environment, free from distractions.

Specific Safety Precautions for Use

® Always secure the comparator insert properly to your caliper using the thumbscrew before taking
measurements.

* Avoid applying excessive force when measuring to prevent damage to the comparator insert.

® Use the comparator insert only with compatible bullet calibers as specified by the manufacturer.

® When using the comparator with the Stoney Point ChamberAll OAL gauge, ensure proper alignment to avoid
inaccurate measurements.

® Do not attempt to modify the comparator insert or use it for purposes other than those intended.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Attach the comparator insert to the blade of your caliper using the small thumbscrew. Ensure it is
tightened securely.
® |f using multiple inserts, ensure the correct caliber insert is selected for your measurement.

2. Usage

® Position the bullet or cartridge against the comparator insert.

®* Read the measurement on your caliper, ensuring that it is aligned correctly for an accurate reading.

® |[f using the Stoney Point ChamberAll OAL gauge, follow the specific instructions for that tool to ensure
correct measurements.

® After use, detach the comparator insert from the caliper and store it safely.

Disposal Instructions

® Dispose of the comparator insert and any associated packaging in accordance with local waste disposal

regulations.
® Do not dispose of the comparator insert in regular household waste if it is damaged or contains hazardous
materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please refer to the manufacturer's customer service
resources available on their website or product packaging.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the LOCKNLOAD COMPARATOR
INSERT 6MM BULLET COMPARATOR INSERT. Always prioritize safety and refer to the instructions provided for
any specific concerns or questions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Comparador de Balas LOCKNLOAD HORNADY 6MM

Introduccion

Gracias por elegir el Comparador de Balas LOCKNLOAD HORNADY 6MM. Este producto esta disefiado para
ayudarte a medir la longitud de tus balas de manera precisa y segura. Es importante seguir todas las instrucciones
de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el comparador fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Utiliza el comparador solo para su propdsito previsto.

Inspecciona el comparador antes de cada uso para asegurarte de que no tiene dafios visibles.

Si encuentras algun dafio, no uses el comparador y contacta a un profesional para su evaluacion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre el comparador en un &rea bien iluminada y ventilada.

Evita el uso de fuerza excesiva al acoplar el comparador a tu calibrador.

No uses el comparador si estas bajo la influencia de alcohol, drogas o cualquier sustancia que afecte tu juicio.
Al manipular balas y componentes, usa guantes si es necesario para evitar lesiones.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Comparador:

® Asegurate de que tu calibrador esté apagado y en una superficie estable.
® Acopla el cuerpo del comparador de balas al calibrador utilizando el tornillo de mariposa.
® Asegurate de que esté firmemente sujeto antes de proceder.

2. Uso del Comparador:

Selecciona el insert adecuado para el calibre que vas a medir (en este caso, 6mm).
Inserta el insert en el cuerpo del comparador.

Coloca la bala en el comparador y asegurate de que esté alineada correctamente.
Lee la medicién en el calibrador y anota los resultados.

3. Retiro del Comparador:

® Después de usar el comparador, retira el insert y limpia cualquier residuo.
® Desmonta el comparador del calibrador y guardalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® El comparador y sus componentes deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos de productos electronicos y materiales peligrosos.

® No arrojes el comparador en la basura doméstica. Consulta a las autoridades locales para obtener
informacion sobre puntos de reciclaje o eliminacién adecuada.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, consulta
con el punto de contacto de la UE correspondiente.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si tienes alguna duda sobre el uso del Comparador de Balas
LOCKNLOAD HORNADY 6MM, no dudes en buscar informacién adicional o asistencia profesional. jDisfruta de una
experiencia de recarga segura y exitosa!



LOCKNLOAD COMPARATOR INSERT HORNADY 6MM
Instrukcja bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wkiadki poréwnawczej LOCKNLOAD COMPARATOR INSERT HORNADY 6MM. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienie wymogéw regulacji
bezpieczenstwa produktéw w Unii Europejskiej (EU General Product Safety Regulation GPSR). Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem uszkodzen, ktére moga wptynaé na jego dziatanie.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

Upewnij sie, ze wkladki sg odpowiednie do kalibru, ktérego uzywasz.

Nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych wkiadek.

Zawsze stosuj wkiadki zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie modyfikuj produktu ani nie uzywaj go w sposéb niezgodny z instrukcja.

Jesli nie jestes pewien, jak uzywac¢ produktu, skonsultuj sie z doswiadczonym uzytkownikiem lub specjalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz:

® Przykreé korpus wskaZnika poréwnawczego do ostrza suwmiarki za pomocg matej Sruby z pokrettem.
® Upewnij sie, ze korpus jest mocno zamocowany.

2. Uzycie:
®* Wi6z odpowiednig wkitadke do korpusu wskaznika.
® Uzyj narzedzia z miernikiem dtugosci OAL Stoney Point ChamberAll, aby prawidtowo wyréwnac

pomiar.
®* W przypadku konwencjonalnej metody osiowej, postepuj zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Zakonczenie uzytkowania:

® Po zakonczeniu pomiaréw zdejmij wktadke i przechowuj jg w bezpiecznym miejscu.
® Sprawdz, czy korpus wskaznika jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie spalaj go, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne sytuacje.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy udanego uzytkowania wktadki poréwnawczej
LOCKNLOAD COMPARATOR INSERT HORNADY 6MM.



Sakerhetsinstruktioner for LOCKNLOAD
COMPARATOR INSERT HORNADY 6MM BULLET
COMPARATOR INSERT

Introduktion

Tack for att du valt LOCKNLOAD COMPARATOR INSERT HORNADY 6MM BULLET COMPARATOR INSERT.
Denna produkt ar designad for att hjalpa dig att mata och justera ammunition pa ett sakert och effektivt satt. For att
sékerstélla en trygg anvandning av produkten ar det viktigt att du féljer dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risker.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte en skadad produkt.

Vid onlinekop, se till att du handlar frdn en betrodd aterforsaljare som foljer EU:s sakerhetsstandarder.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du arbetar med ammunition och relaterade verktyg.
Se till att produkten ar korrekt installerad och justerad innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i ndrheten av 6ppen eld eller andra kallor till antandning.
Anvand alltid produktens insatser som ar avsedda for den specifika kalibern.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av verktyget:

® Fast kroppen pa din skjutmatt med den medfoljande tumskruven.
® Kontrollera att verktyget sitter ordentligt fast innan du fortsatter.

2. Anvédndning av insatser:
® Valj ratt insats for den kaliber du anvander (t.ex. 243/6 mm).
® Sattin insatsen i kroppen pa verktyget.
® Justera verktyget enligt anvisningarna for att séakerstélla korrekt méatning.

3. Maétning och justering:

* Anvand verktyget med Stoney Point ChamberAll OALméataren for att fa exakta matt.
® Om du anvander en konventionell mittlinjemetod, folj de specifika instruktionerna fér den metoden.

4. Sadkerhet vid matning:

® Hall alltid handerna borta fran matomradet nar du anvander verktyget.
® Kontrollera att inga foremal blockerar verktyget under matning.

Avfallshantering

® Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar av produkten pa ett miljgvanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for att sdkerstélla korrekt bortskaffande av produkter.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu
LOCKNLOAD COMPARATOR INSERT HORNADY 6MM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt LOCKNLOAD COMPARATOR INSERT HORNADY 6MM. Tento nastroj je
navrzen pro presné méfeni a srovnani hloubky naboje. Aby bylo zajiSténo bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze podle pokynt uvedenych v této prirucce.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poskozen.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo neulpliny.

Ukladejte produkt na suchém a bezpe¢ném miste.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi pouzivani nastroje vzdy noste ochranné bryle.

Pouzivejte produkt pouze s kompatibilnimi viozkami pro kalibr 243/6 mm (.243).

PFi manipulaci s ndboji dbejte na bezpecnostni opatfeni a pouzivejte vhodnou ochranu.
Neprovadéjte zadné Upravy na produktu, které by mohly ovlivnit jeho funkénost nebo bezpecnost.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfipevnéni méfidla:
® Pripevnéte télo méfidla Stoney Point ChamberAll Bullet Comparator k ¢epeli vaSeho kalibru pomoci
malého Sroubku.
® Ujistéte se, Ze je Sroub pevné utaZen, aby nedoslo k uvolnéni béhem pouZzivéani.

2. Pouziti s méfidlem OAL.:

® Pouzijte méfidlo OAL Stoney Point ChamberAll v offset pozici pro pfesné méreni.
® Ujistéte se, Ze je nastroj spravné zarovnan.

3. Pouziti v konvenéni metodé stiedové linie:

® Alternativné miZete pouzit produkt v konvenéni metodé stfedové linie.
® Dbejte na to, aby bylo méfidlo spravné umisténo pro dosazeni pfesnych vysledkd.

4. Pouziti vlozek:

® Vlozky se prodavaji samostatné nebo jako sada se Sesti viozkami.
® Zkontrolujte, zda jsou vlozky spravné umistény a zajistény.

Pokyny pro likvidaci
® Po skonceni pouzivani produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro nakladani s odpady.

® Pokud je produkt poSkozen, zlikvidujte jej odpovédné, aby nedoSlo k Grazu nebo poskozeni zivotniho
prostfedi.

Informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo jeho pouzivani se obratte na pfislusné arady nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné jeho nazvu a vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si pfecetli tento navod. Bezpecné pouzivani produktu je naSi prioritou.






